0020284619

22: Elektrisk matningsspanning: 230 V, 400 V
26: Aven kompatibel med VRC 700.

33: VWZ Al kompatibel med VWL x/6 ska anvéndas
Systemet ska utformas fér monovalent drift.
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Obs! Detta principschema ersatter inte korrekt,

av i Detta schema innehaller inte alla

avstangnings- och sakerhetsanordningar som kravs for korrekt installation. Gallande nationella och internationella lagar, standarder och | Utarbetat:

foreskrifter ska beaktas! P4 grund av sérskilda, objektspecifia omstandigheter eller potentiella skillnader i (tex
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002028461 9 mi"ﬁé"ningar

- Kylteknologi : Ingen Kyla

Reglering | Konfiguration systemschema:

- Systemschema-kod : 9
- Konfiguration FM5 : 3

- Krets 1/ Kretstyp: Varme
- Krets 2..3/ Kretstyp: inaktiv

- Krets 1/ Kylning majligt: Nej

- Zon 1/ Zon aktiverad: Ja

Reglering | Varmvattenberedare:

- Varmvattenberedare : inaktiv

eBUS Koppling (Varmepump):
- Adress : 2
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Obs! Detta principschema ersatter inte korrekt,

av

Detta schema innehaller inte alla

avstangnings- och sékerhetsanordningar som krévs for korrekt installation. Gallande nationella och internationella lagar, standarder och

foreskrifter ska beaktas! Pa grund av sarskilda, objektspecifika omstandigheter eller potentiella skillnader i

) viatt ett

anlitas.

Utarbetat: MH

Datum:
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Version nr 10.00

Refererar till

12.05.2020 | Utrustning:

Styrningar:

aroTHERM plus VWL
allSTOR plus VPS
VRC720, VR71, VR921, VWZ Al (VWL x/6), VR32B

Véarmekretsar:

1 x direkt radiator
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Beteckningar

EVaillan

Hydraulik .
1 Varmegenerator 10c  Backventil
1a Extravarme varmvatten 10(’ ?\Illuﬁare kil
1b Extravarme uppvarmning 18? Mermeﬁlﬂagnewy3|jamu
1c Extravarme varmvatten/uppvarmning 10 \S/c_?lar-/bl_'.lnleuppsamhngsbehallare
1d Manuell fastbrénslepanna 9 armevaxiare
2 Varmepump 10_h Hydlfaullskt bypgss
2a  Luft-vatten-virmepump 10i FI?X|bIa anslutningar
2b  Luft-brine-varmevaxlare Hﬁ glaclj(:)kon\_/_ektor
2c  Utomhusenhet split-varmepump 2 Sa assang
2d Inomhusenhet split-varmepump y"stemreglerlng
2e  Grundvattenmodul 122 O?nkonndl idani aul
2f Modul fér passiv kylning 12 MaTr_r;ele(Jr_‘ﬂputVI gnllr;gsmo u
3 Cirkulationspump varmegenerator 123 U u_téun_ tlonsrr:jocliu avr
3a  Cirkulationspump badbassang tvi gningsmoau
3b  Kylkretspump 12e  Huvudutvidgningsmodul
3¢ Laddpump 12f  Kabelbox
3d Brunnspump 129 eBus-koppIare
12h  Solreglering
3e  VVC-pump 121 Ext leri
3f Cirkulationspump 12! MX ﬁm relg ering
39 Cirkulationspump varmekalla 121k Me f‘mrT a
3h Legionellaskyddspump 121 B aX|g1a termostat bears
3 Varmevéxlare pump ere artempere?tur egransare
) Ackumulatortank 12m Ut_v_atemperaturgware
5 Varmvattenberedare monovalent 12n  Flédeskontakt
5a  Varmvattenberedare bivalent 120 ;Bz_s-kontakt
5b  Skiktlagringsberedare 12p | adiomottagare
5¢c Kombiberedare 1 Zq Fr)\\t/ernetgiateway
5d  Multifunktionsberedare r -regulator -
5¢  Hydraultorn 13 V_entllatlonsaggregat for bostad
6 Solkollektor (termisk) 132 Tlgms# e
7a Brinepafylliningsstation fér varmepumpar Fr n_Iu tsutlopp
. 14c  Luftfilter
7b  Solstation 14d  Efterva .
7c  Varmvattenstation ervarmningsregister
7d Bostadsstation Efe Er o;(tjs"kyddselement
7e  Hydraulikblock 1 SJ” ampare
7f  Hydraulikmodul : 4ﬁ V‘_ng"ek"tg'é‘c"a”
79  Varmeatervinningsenhet 14i aderskyddsgafler
7h Varmevaxlarmodul ! Franluftsbox
: 14j  Luftfuktare
7i 2-zon-modul
7i Pumpgrupp 14k Lufta__vfuktare
8a  Sakerhetsventil 1:' Luftférdelare
8b Sakerhetsventil varmvatten 15m Iéufts(ajmlare"d - h
8c  Sakerhetsgrupp varmvattenanslutning eredare-vadringsenhet
8d Sakerhetsgrupp varmegenerator
8e  Expansionskarl uppvarmning Kablage .
; = BufBt Temperaturgivare ackumulatortank undre
8f Expansionskarl varmvatten . N
8y  Expansionskarl brine/solar BufTopDHW  Temperaturgivare WW-del ackumulatortank évre
8h  Solarforkopplingbehallare BufBtDHW  Temperaturgivare WW-del ackumulatortank undre
8i Termisk lickagesikring BufTopCH Temperaturgivare varmedel ackumulatortank 6vre
9a  Ventil rumsreglering (termostatisk/motorisk) BufBtCH Tgmpgraturglvare varmedel_ackumulatortaqk undre
9b  Zonventil C1/C2 Frigivning beredarens laddning/buffertladdning
: COoL Kollektorgivare
9c  Strypventil DEM : N o
od  Overstromningsventil e \E/)\(/tgrg .vgl;?ebegaran for varmekrets
9e  Trevéagsventil varmvatten -giv
of Trevégsventil kylning DHWBt VVB-givare undre (varmvattenberedare)
99 Trevagsvent EVU Brytarkontakt energiférsorjningsforetag
9h  Ventil for pafylining och tomning FS Givgre fra_mlednirlgstemperatur varmekrets/badbassanggivare
9i Avluftningsventil MA Multifunktionsutgang
f P ME Multifunktionsingang
9j Ventilhatta . >
9k  3-vagsshunt PWM PVM-signal fér pump
- . PV Granssnitt till fotovoltaik-vaxelriktare
9l 3-véagsshunt kylning RT R
9m  3-vagsshunt returtemperaturshéjning _umstermc_\stat
9n  Termostatblandare SCA Slg.nal kylnlpg" - .
- 2 SG Granssnitt till dverforingsoperator
90  Flédesmatare . . . PR
9p  Kaskadventil Solar yield Givare for energimatning
SysFlow Systemtemperaturgivare
10a Termometer - e
10b Manometer TD Temperaturgivare for en DT -reglering
TEL Kopplingsingang for fiarrstyrning
TR Frankopplingsbrytare med vaxlande varmepanna
Komponenter som anvénts flera ganger (x) ar numrerade fortlopande
(x1, x2, ..., xn}.
Dricksvatten —-— Varmvatten Varmvattencirkulation
—— Framledning vérme  -———- Returledning —— Solarframledning
***** Solreturledning ---—- Elektriska kablar Néatanslutning 230/400V
—Bus—  eBUS-anslutning —— Brineframledning (fran kélla) ~ -———- Brineretur (till kalla)
fffff Kylningsframledning Kylningsretur —— Kylmedel i angform
—— Kylmedel flytande Franluft Uteluft
— Avluft — Tilluftsintag
Obs! Detta principschema ersétter inte korrekt, av Detta Sekretess: vidarebefordran till tredje part, oavsett i vilken form, &r inte tillatet utan skriftligt godkannande fran Vaillant.

schema innehaller inte alla avstangnings- och sakerhetsanordningar som krévs for korrekt installation.
Gallande nationella och internationella lagar, standarder och foreskrifter ska beaktas! Pa grund av
sarskilda, objektspecifika omstandigheter eller potentiella skillnader i installationsomgivningen (t.ex.

) viattett anlitas.
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Anmarkningar och begrans. Va“an

Varning! Schematiskt diagram!

1 Rekommendation! Informationen nedan ska aldrig erséatta den korrekta professionella utformningen av systemet. Detta systemschema
innehaller inte alla avstangnings- och sakerhetsanordningar som ar nodvandiga for professionell montering. Tillampliga nationella och
internationella lagar och férordningar, standarder och direktiv maste foljas!

2 Med forbehall for &ndringar i schematiskt diagram! Full och / eller delvis reproduktion av detta schema skall ha skriftligt godk&nnande fran
Vaillant GmbH.

3 Under planering och design, installation och senare anvandning av systemet maste alla bruksanvisningar for installation och anvandning
som ar skapade for anlaggningen, tillbehdren och / eller alla andra systemkomponenter foljas.

4 Vaillant GmbH tar inte pa sig nagot skadestandsansprak oavsett rattslig grund, sarskilt for asidosattande av forpliktelser, felaktig skyldighet
eller pastaende i skadestand. Ovannamnda skall inte galla i fall av lagstadgat ansvar, forsiktighetsatgard eller grov oaktsamhet eller i
handelse av skada pa liv, kropp eller halsa eller vid 6vertréadelse av vasentliga avtalsforpliktelser (kardinalforpliktelser) forutsatt att ett avtal
ingatts med anvandaren av det schematiska diagrammet nedan. Kardinalférpliktelser ar vasentliga skyldigheter eller skyldigheter som ar
motiverade av kontraktet i enlighet med dess amne eller syfte. Vidare ar materiella avtalsforpliktelser sddana skyldigheter som ar
nédvandiga for att avtalet skall kunna utforas pa ett korrekt satt, som ocksa gor att kunden litar pa att vara skyldigheter foljs. Ansvaret for
skadestandsansprak pa grund av brott mot sadana materiella avtalsforpliktelser ska emellertid begransas till de forutsebara skador som ar
typiska for respektive kontrakt, savida inte sadant brott &r ett forsiktighetsintrang, grov oaktsamhet eller i handelse av skadestandsansvar
for kropp eller halsa Ovannamnda bestammelser ska inte medféra nagon andring i bevisbérdan till nackdel fér anvandaren av det
schematiska diagrammet nedan.

Foljande lista innehaller olika potentiella anvisningar och begransningar. For ett schema galler endast de anvisningar och
begréansningar som uttryckligen anges i rubriken pa sida 1.

A1 Systemet uppfyller inte hygienkraven enligt EN 806-2:2005 A 18 Kaskadlosning kan konfigureras med 2 till 7 varmeapparater.

(legionellaskydd). A19 Kaskadldsning kan konfigureras med 2 till 4 varmvattenstationer.

M2 Legionella skyddsfunktion kan aktiveras pa pannor med A20
systemreglering.

A3  Systemet uppfyller hygienkraven enligt EN 806-2:2005

Kaskadldsning kan konfigureras med 2 till 4 solstationer.
A 21 Systemet kan konfigureras med max. 9 blandningskretsar.

(legionella skydd) endast om anlaggningen har integrerad A22  Elektrisk matningsspénning: 230 V, 400 V
elpatron eller en systemtemperatur p& </ =60 ° C. A\ 23 Varmebehovet har hdgre prioritet &n automatisk kylning. Anvand
A4 Anslutning av en extern solgivare ar inte mgjlig. tidsprogram for att undvika parallella krav
A5  Montera sensorn pa éverhettningstermostaten pa en korrekt A24 Sakerhetsutrustning for beredare med fast b"?'_"_S'e maste
position fér att undvika tanktemperaturer pa éver 100 ° C. planeras for att forhindra tanktemperaturer pa éver 80 °C.
A6  Virmepumpens varmeeffekt maste anpassas till slingans storlek 425 RCD — nédvéndigt, om sa krévs enligt lokala bestammelser.
i varmvattenberedaren. A 26 Aven kompatibel med VRC 700.
A7 Vérmekélla alternativ 0020178458: nummer 1,2,3,4,5 A\ 27 Observera de lokala hygieniska kraven for legionellaskydd.
. o . . .
A8  Min. 35% av den nominella flodeshgshgheten genom /A28 Observera eBUS-anslutningens polaritet.
referensrummet utan termostatventiler.
A9  Pump med IF-modul &r nédvéndig A 29 Anvand en skdrmad eBUS-kabel om avstandet dverskrider 10 m.
A10 Yiterligare en vArmegenerator maste installeras for att na den A30 l;l\zj;d:;g:“er externa sakerhetskomponenter maste bryggan
Onskade varmvattentemperaturen enligt gallande standarder och 9 '
direktiv. A 31 Observera den max. inloppstemperaturen for den anslutna
A11  Varmvatten kan inte produceras samtidigt med varme. pannan.
A12 Max. genomstrémning fér laddning av beredare <1800 m3/h A\ 32 Ta hansyn till anordningar for skydd mot tillfallig 6verspanning.
(VV och varme). A 33 VWZ Al kompatibel med VWL x/6 ska anvéandas
MA13 Flodeshastigheten hos de anslutna varmekallorna maste A 34 For VWS 400/3 S1 og VWS 780/3 S1, skall pumpar och
anpassas till blandningsroret. volymflédesgivare anslutas separat.
A 14  Backup for varme maste skyddas av ett sjalvreglerande A 35 Anvand en tvinnad och skarmad Modbus-kabel fér anslutningen
Overhettningsskydd. mellan inomhus- och utomhusenhet
A15 Max. 8 adresser for fjarrkontroller, solstationer och
varmvattenstationer.

MA16 Cirkulationspump for varmvatten maste installeras separat.
A7 Valfri komponent.

Obs! Detta principschema ersétter inte korrekt, av Detta : Vi 1il tredje part, oavsett i vilken form, & inte tilatet utan skriftigt godkénnande frén Vaillant. Sida4/4
schema innehaller inte alla avsténgnings- och sakerhetsanordningar som krévs for korrekt installation.
Géllande nationella och intemationella lagar, standarder och féreskrifter ska beaktas! P4 grund av
sarskilda, objektspecifika omstindigheter eller potentiella skillnader i installationsomgivningen (t.ex

) viatt ett anlitas.
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